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Il est en outre attribué aux.intermédiaires financiers, pour le
service de l'emprunt, une commission de guichet de 0,6 p.c. sur le
montant des coupons payés & leur intervention ainsi qu'une commis-
sion de 0,3 p.c. sur le remboursement du capital qu'ils effectuent
pouf compte de l'empruriteur.

Ari, 9, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 10, Notre Ministre des Finances est chargé de 'exéeution du

_ présent arrété.

Donné & Bruselles, le 20 novembre 1991,

Bovendien wordt er, voor de loketdienst van deze lening, aan de
financigle tussenpersonen een commissieloon verleend van 0,8 pet.
op het bedrag der coupons betaald door hun tussenkomst evenals
een commissieloon van 0,3 pet. op de terughbetaling van het kapitaal
die ze verwezenlijken voor rekening van de ontlener. .

Art, 9, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. .

Art, 10. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van, dit besluit, :

Gegeven te Brussel, 29 november 1991,

BAUDOQUIN BOUDEWIIN '
Parle Roi: Van Koningswege :

Le Ministre des Finances, De Minister van Financién,
Ph, MAYSTADT Ph. MAYSTADT
—————— O ———
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22 NOVEMBRE 1991, — Arrété ministériel modifiant Varrété minis-
tériel du 24 janvier 1991 relatif & 'émission de certilicats de tréso-
rerie libellés en franes

Le Ministre des Finances,

Vularticle7 de laloi du 13 décembre 1990 contenant le budget des
Voies et Moyens pour lannée budgétaire 1091, autorisant le
Ministre des Finances & émetire des certificats de trésorerie a
concurrence du montant des emprunts-a contracter éventuellement;

Vula loi du2 janvier 1991 relative au marché des titres de la dette
publique et aux instruments de la politique monétaire, notamment
le chapitre Ier; .
l,EVu l'arrété royal du 23 janvier 1991 relatif aux titres de la dette de
tat; '

Vu larrété ministériel du 24 janvier 1991 relatif & I'émission de
certificats de trésorerie libellés en francs, :

Arréte :

Article ler, L’article 10, alinéa 2 de arrété ministériel du 24 jan-
vier 1991 relatif 4 'émission de certificats de trésorerie libellés en
francg est remplacé par l'alinéa suivant ;

« Le montant de Y'offre estle montant du capital & emprunter par
I'Etat et 4 rembourser au jour de I'échéance, majoré des intéréts, et
doit étre un multiple d'un million de francs avee un minimum de
10 millions de francs par taux d'intérét proposé. »

Art. 2, L'article 12, alinéa' 3 de l'arrété ministériel du 24 jan-
vier 1991 relatif & Vémission de certificats de trésorerie libellés en
francs est remplacé par J'alinéa suivant !

« Les offres introduites au taux d'intérét le plus élevé pris en
considération peuvent étre adjugées pour un montant réduit propor-
tionnellement, auquel cas les montants ainsi réduits sont arrondis 4
la tranche d’un million de francs immédiatement supérieure, avec
un minimurn de 10 millions de francs par offre. »

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1992.
Bruxelles, le 22 novembre 1991.

Ph. MAYSTADT

22 NOVEMBER 1991, — Ministeriesl hesluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 24 Januari 1991 betrefiende de uitgifte
van in franken uitgedrukte s¢hatkistcertificaten

—

De Minister van Financién,

Gelet op artikel 7 van de wet van 13 december 1990 houdende de
Rijksmiddelenbegroting veor het begrotingsjaar 1991, waarbij de
Minister van Financién ertoe wordt gemachtigd schatkistcertifi-
caten uit te geven ten belope van het bedrag van de eventues! te
slulten leningen; :

Gelet op de wet van 2 januari 1991 betreffende de markt van de
effecten van de overheidsschuld en het monetaire beleidsinstrumen-
tarium, inzonderheid hoofdstuk I, - . ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 1991 betreffende de
effecten van de Staatsschuld; } i

Gelet op het ministerieel besluit van 24 januari 1991 betreffende
de uitgifte van in franken uitgedrukte schatkisteertificaten,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 10, lid 2 van het ministerieel beslit van
24 januari 1991 betreffende de uitgifte van in franken uitgedrukte
schatkistcertificaten wordt vervangen door het volgende lid :

« Hetbedrag van de offerte is gelijk aan het door de Staat te lenen
kapitaal dat op de vervaldag zal worden terugbetaald, vermeerderd
met de interesten. Het bedrag van de offerte dient een veelvoud van
één miiljoen frank te zijn, met een minimum van 10 mijjoen frank
per voorgestelde rentevoet. »

Art. 2, Artikel 12, lid 3 van het ministerieel besluit van 24 janua-
ri 1991 betreffende de vitgifte van in franken uitgedrukte schatkist
certificaten wordt vervangen door het volgende lid :

« De offertes tegen de hoogste in aanmerking genomen rentevoet
kunnen ten belope van een naar evenredigheid verminderd bedrag
worden toegewezen; in dat geval worden de gekorte bedragen afge-
rond op de onmiddellijk hogere tranche van één miljoen frank met
een minirnum van 10 miljoen frank per offerte. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1002, °
Brussel, 22 november 1991,

Ph. MAYSTADT
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22 NOVEMBRE 1991, ~ Arréié ministériel velatif au calendrier des
émissions de certificats de trésorerie libellés en francs pour
Pannée 1992

Vu larrété ministériel du 24 janvier 1091 relatif & I'émission de
certificats de trésprerie libellés en francs, notamment larticle 8,

Arréte =

Article Ier, Pour année 1982, le calendrier des émissions et des
paiements des fonds des certificats dé trésorerie libellés en francs
est fixé comme suit :
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22 NOVEMBER 1991, — Minisiericel besluit betrelfende de
kalender van de uitgiften van in franken uitgedrukte schatkist-
certifieaten voor het juar 1992 . :

Gelet op het ministerieel besluit van 24 januari 1901 betreffende
de uitgifte van in ifranken uitgedrukte schatkistcertificaten,

inzonderheid artikel 8,

Besluit

Artikel 1. Voor het jaar 1992 is de kalender van de uvitgiftenvanin
franken uitgedrukte schatkistcertificaten en de betaling van de
gelden vastgesteld als volgt: -



